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چرا آمريكا ميانجى اصلى را 
به ميدان فرستاد

وزارت امور خارجه آمريكا ديپلمات شماره 2 خود  �
را به گفت وگوى ناگهانى با مقامات برجسته ايرانى در 
ــت. اين گواهى بر نگرانى روبه رشد  ژنو اعزام كرده اس
ــت آمريكا از احتمال عدم موفقيت گفت وگوهاى  دول
بين المللى بر سر تعديل برنامه هسته اى ايران است. با 
نزديك شدن به ضرب الاجل 20 جولاى براى رسيدن 
به يك توافق جامع با ايران، «ويليام برنز» قائم مقام وزير 
خارجه آمريكا به همراه دو مقام ارشد ديگر ايالات متحده 
ــور خارجه در امور  ــرمن» معاون وزير ام ــدى ش - «ون
ــى و «جك ساليوان» مشاور «جو بايدن» معاون  سياس
ــوى دو روزه با مقامات  ــورى- به گفت وگ رييس جمه
ايرانى پيوسته اند. با توجه به اينكه مذاكرات بين ايران و 
شش قدرت جهانى هفته آينده از سر گرفته مى شود، 
ــكا (روزهاى  ــتقيم ايران و آمري خبر گفت وگوى مس
دوشنبه و سه شنبه) بسيار غافلگيركننده بود. حضور 
ــاس بودن  ــان از حس «برنز» در مذاكرات اين هفته نش
ــرى با مقامات  ــن برنز بود كه مذاكرات س آن دارد. اي
ــرد. مذاكراتى كه  ــال 2013 را به پيش ب ايرانى در س
زمينه را براى رسيدن به توافق اوليه در نوامبر گذشته 
ــاس  ــران و قدرت هاى جهانى فراهم كرد. اس بين اي
ــرى اين بود: «آمريكا  پيام برنز به ايران در مذاكرات س
برنامه هسته اى ايران و تا حدودى غنى سازى داخلى 
را قبول خواهد كرد مشروط بر اينكه جامعه بين الملل 
ــران نمى تواند به  ــد با اطمينان تاييد كند كه اي بتوان
ــلاح هسته اى دست يابد.» اين مذاكره شرايط لازم  س
ــش ماهه براى مذاكره بر سر  براى يك توافق اوليه ش
رسيدن به توافق جامع هسته اى را فراهم كرد. شرمن 
ــره با ايران را رهبرى مى كند و  هيات آمريكايى مذاك
ساليوان نيز عضو بخشى از گفت وگوهاى سرى سال 
ــته بوده است. به نظر مى آيد تنها يك ماه مانده  گذش
به ضرب الاجل 20 جولاى، مذاكرات با مشكل روبه رو 
ــت. چراكه ايران ظاهرا بر خواسته هاى خود  شده اس
براى رسيدن به توافق جامع افزوده است، اين در حالى 
است كه اتخاذ هرگونه موضع سخت ترى از جانب ايران 
باعث تحريك كنگره آمريكا براى اعمال فشار جهت 

تحريم هاى بيشتر عليه ايران خواهد شد. 
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ــگاه دريايى خرمشهر كه توسط يكى از هموطنان  دانش
ــوز بيان شد بسيار تاسفبار است. چه خوب بود كه  دلس
ديه يا مجازاتى از قبيل كاشتن 10درخت در ازاى قطع 

يك درخت براى عاملان اين كار در نظر گرفته شود. 
ــهرك بعثت مهندس  � ــفانه روزى دوبار در ش متاس

زراعى كرج قطعى برق داريم و كسى هم پاسخ درستى 
ــرق براى چند روز  ــت اداره ب نمى دهد. و جالب اينجاس
ديركرد در پرداخت قبوض فورا اخطار فورى برق مى دهد. 

ــال گذشته مبلغ  � ــاده هستم. س بنده يك كارگر س
ــال مبلغ 52 هزارتومان بابت بيمه تامين  32هزار و امس
ــور ماهانه پرداخت مى كنم. مى خواهم از  اجتماعى به ط
ــت محترم بيمه تامين اجتماعى سوال كنم دليل  رياس
ــاختمانى  افزايش 63درصدى حق بيمه ما كارگران س
چيست؟ آيا ايشان از ركود بازار كار در بخش ساختمان 
ــن ميزان حق بيمه را  ــى دارند كه به راحتى تا اي اطلاع

افزايش داده اند؟ 
سماوات

ــركت واحد خيابان دامپزشكى بعد از  � ــتگاه ش ايس
ــهدا و تمام محله هاى  ــرى جى ابتداى كوچه ش 21مت
تهران هيچ تجهيزاتى ولو اندك براى تسهيل رفت و آمد 
عزيزان ويلچرسوار ما ندارند. مگر خرج احداث يك جك 
ــر از يك ميليون تومان  ــت؟ با كمت بالابر برقى چقدر اس
مى توان اين دوستان معلول را از عذاب پياده و سوارشدن 
ــركت واحد نجات داد. ما اهالى محل  از اتوبوس هاى ش
حاضريم بودجه اش را تامين كنيم. پول از ما كار از شما. 
مهدى سبزعلى

ــت دارم فكرى  � ــرق» عاجزانه درخواس از روزنامه «ش
به حال ما مستاجران بكنند. يك كارشناس در بنگاه ها 
ــان مى خواهد  بگذارند تا صاحبخانه ها هر طور كه دلش

كرايه ها را افزايش ندهند. 
 بهسازى راه هاى روستايى مراغه را دريابيد. شش سال  �

ــت پروژه راه روستايى بلبل _اورتاقشلاق و جهانگير  اس
ــده ولى هنوز تمام نشده است. چرا  ــروع ش به كندى ش
ــتايى ها  ــتاها توجهى ندارد؟ گناه ما روس دولت به روس

چيست؟ بايد همه به شهر مهاجرت كنيم؟ 
يك روستايى

به وزارت صنايع دولت تدبير و اميد پيشنهاد مى شود  �
ــاى لوكس و نيز كاهش  ــه براى تنظيم بازار خودروه ك
ــاى خارجى با حجم بالاتر از  قيمت ها، واردات خودروه
2500سى سى را در مقابل صادرات غير نفتى آزاد نمايد 
تا هم صادركنندگان تشويق شوند و هم درآمد مالياتى 

دولت افزايش يابد. 
سام كاويانى از سارى

ــفر  علـى ذهابـى، خبرنـگار اعزامـى بـه آنـكارا: س
رييس جمهورى به همراه بلندپايه ترين مقامات ايرانى 
به تركيه دو پيام روشن داشت، افزايش حجم مبادلات 
مالى تهران و آنكارا و رسيدن به موضعى مشترك براى 

بازگرداندن امنيت و پايان خشونت ها در سوريه. 
ــد هدف اول براى دو كشور  هر چند به نظر مى رس
ــيار مهم تر و البته دست يافتنى تر است و اين يعنى  بس
ــعه بازار منابع نفت و گاز كشورمان. بازارى كه در  توس
ــال هاى اخير آسيب جدى ديده  ــايه تحريم ها در س س
ــت وزير تركيه درباره آن  ــت. تحريم هايى كه نخس اس
ــتر مبادلات مالى ميان دو  ــعه بيش مى گويد مانع توس
كشور شده است. رجب طيب اردوغان در نشست عالى 
راهبردى دوجانبه كه در اولين روز حضور هيات ايرانى 
ــدوارى كرد كه بتواند از  ــد ابراز امي در تركيه برگزار ش
ــن روحانى ايجاد شده  فضايى كه از روى كارآمدن حس
ــت دو كشور بتوانند روابط اقتصادى خود را بيش از  اس
پيش توسعه دهند. از سوى ديگر پرسش خبرنگار ترك 
ــخ نخست وزير  درباره خريد گاز ارزان از روحانى و پاس
تركيه به پرسشى كه از او پرسيده نشده بود، نشان از آن 
داشت كه اين موضوع يكى از محورهاى مهم گفت وگوها 
در سفر دو روزه رييس جمهورى كشورمان به آنكارا بوده 
است. چنانكه رجب طيب اردوغان در اين باره گفت كه 
«انشاءاالله بر سر خريد گاز با ايران به توافق مى رسيم.»

ــن روحانى درباره خريد گاز ارزان تاكيد  هرچند حس
كرد كه تعيين قيمت انرژى سازوكار مخصوص به خودش 
را دارد و بايد به طور كارشناسى اين موضوع مورد ارزيابى 
قرار گيرد. بيژن نامدارزنگنه وزير نفت در پاسخ به پرسش 
ــت محورى ترين  ــه آيا مى توان گف ــرق» درباره اينك «ش
موضوع مذاكرات اخير ايران و تركيه بحث بر سر تامين 
«انرژى» تركيه از سوى ايران بوده است، گفت: «بله، بحث 
انرژى موضوع محورى در اين مذاكرات بوده است.» اما او 
ترجيح داد توضيحى درباره احتمال دستيابى دو كشور 
ــه اروپا از  ــراى انتقال گاز ايران ب ــه يك توافق جامع ب ب
طريق تركيه ندهد. موضوعى كه اكبر تركان مشاور ارشد 
رييس جمهورى درباره آن به «شرق» گفت: «در مذاكرات 
ــاراتى هم به بحث احداث خط لوله براى انتقال  اخير اش

گاز ايران به اروپا از طريق تركيه شد.»
تركان در پاسخ به اين پرسش كه آيا دو كشور براى 
نهايى شدن اين قرارداد منتظر نتيجه مذاكرات هسته اى 
ايران و 1+5 خواهند ماند، گفت: «خير، ما منتظر نتيجه 
مذاكرات هسته اى نيستيم. چون اين موضوع مستقل از 

ــدارد.» او افزود:  ــت و هيچ ارتباطى به آن ن مذاكرات اس
ــال آن از  ــط لوله گاز و انتق ــر احداث خ ــق بر س «تواف
ــت.» مشاور ارشد  طريق تركيه به اروپا كارى زمان بر اس
رييس جمهورى همچنين گفت: «ايران در حال حاضر 
مذاكرات با 1+5 را كاملا قوى پيش مى برد و خوشبختانه 
خوب هم پيش مى رود و ما در اين زمينه نگرانى نداريم.»

ــور پس از اجراى  ــال بايد ديد گام بعدى دو كش ح
توافقنامه ها و تفاهمنامه هاى دوجانبه چه خواهد بود. آيا 
فضاى صميمى و پراميد مذاكرات اخير، تهران و آنكارا 

ــيدن به افق 30ميليارددلار مبادلات  ــوى رس را به س
ــاند. گفتنى است سطح اين مبادلات  مالى خواهد رس
ــت كه از دلايل مهم  در حال حاضر 15ميليارددلار اس
ــترده غرب عليه ايران در سال هاى  آن تحريم هاى گس
اخير بوده است. هرچند نخست وزير تركيه عنوان كرده 
كه نشست شورايعالى راهبردى دوجانبه ميان دو كشور 
ــت. او ايران و تركيه را  بسيار مفيد و مثمرثمر بوده اس
همسايگان قديمى دانسته كه عمر روابطشان بيش از 

عمر خيلى از كشورهاى منطقه است. 

اردوغان همچنين گفت كه حجم ارتباطات دو كشور 
ــده است و  ــر كار آمديم 10برابر ش از زمانى كه ما بر س
ــت كه اين رقم افزايش يابد. در همين  هدف ما اين اس
ــورمان هم عنوان كرد كه دو  باره رييس جمهورى كش
كشور در مسيرى جديد گام گذاشته اند. حسن روحانى 
ــور مصمم هستند به عنوان دو شريك  گفت كه دو كش
و دو كشور قدرت مند در اهداف تجارى سرمايه گذارى 
ــايل منطقه اى و بين المللى به  علمى و فرهنگى و مس
همكارى هاى خود ادامه دهند. روحانى گفت كه تصميم 

دو كشور بر ارتقاى حجم روابط در زمينه انرژى است. 
سوريه چالش يا فرصت

و اما سوريه، يكى از مهم ترين موضوعات سياسى در 
ــرات دوجانبه ميان رهبران ايران و تركيه. به نظر  مذاك
ــر موضوع ثبات، امنيت و صلح در  مى رسد بحث بر س
ــده وقت گير بوده است.  سوريه بيش از آنچه عنوان ش
رييس جمهورى كشورمان پس از ديدار با سران تركيه 
با بيان اينكه در مورد مسايل منطقه اى بحث شد، گفت: 
ــت و در راهبرد در مورد  ــور يكسان اس «هدف دو كش
عراق، سوريه و كشورهاى شمال آفريقا با هم مشتركات 
بسيار زيادى داريم.» او افزود: «دو كشور بر راه پايان دادن 
ــوريه مصمم هستند چون همان  ــونت ها در س به خش
كشورهايى كه اين گروه هاى افراطى را ايجاد كردند يا 
در مقابلشان سكوت كردند امروز پشيمانند يا پشيمان 
ــد.» رييس جمهورى تاكيد كرد كه مطمئنا  خواهند ش
ــور براى مبارزه با افراطى گرى مهم و  همكارى دو كش
ــذار خواهد بود و در اين زمينه وزراى خارجه دو  تاثير گ
كشور نقش مهمى خواهند داشت و ما تاكيد كرديم كه 

وزراى خارجه مان به مذاكراتشان ادامه دهند. 
محمدجواد ظريف وزير امور خارجه كشورمان روز 
ــران ايران و تركيه در مقر  دوشنبه در حاشيه ديدار س
ــانس  ــكارا درباره اينكه آيا اين ش ــت وزيرى در آن نخس
ــر حل مساله سوريه  وجود دارد كه ايران و تركيه بر س
به اشتراكاتى برسند به «شرق» گفته بود: «ما اشتراكاتى 
داريم، اختلافاتى هم داريم. اشتراكات زيادى داريم من 
جمله ضرورت پايان يافتن درگيرى در سوريه، ضرورت 
احترام به تماميت ارضى در سوريه، ضرورت اتمام جنگ 
و درگيرى در سوريه و البته اختلاف نظر هايى هم با هم 
داريم و به همين جهت با هم گفت وگو مى كنيم.» حسن 
روحانى عصر روز گذشته با استقبال على اكبر ولايتى، 
مشاور بين الملل مقام معظم رهبرى و اسحاق جهانگيرى 

معاون اول رييس جمهورى به تهران بازگشت.

بوى گاز در مذاكرات تهران-آنكارا پيچيد
اردوغان: انشاءاالله به توافق مى رسيم

رييس جمهورى در جمع ايرانيان مقيم تركيه: 
صاحب واقعى ايران، ملت ايران است

پايگاه اطلاع رسانى رياست جمهورى: رييس جمهورى ديروز در ديدار ايرانيان مقيم تركيه گفت: «بايد قبول كنيم 
ــت.» او با بيان اينكه «دولت ها متولى خوبى براى بخش هاى اقتصادى و  ــه صاحب واقعى ايران ملت ايران اس ك
ــتند» افزود: «البته وقتى اين حرف را درباره فرهنگ در ايران بيان مى كنيم، عده اى از همه طرف  فرهنگى نيس
فرياد مى كشند؛ البته شايد بنده فرهنگ را طور ديگرى معنا مى كنم، فرهنگ يعنى همان چيزى كه مردم با آن 
زندگى مى كنند و متعلق به مردم است.» روحانى ادامه داد: «البته دولت بايد در بخش هايى، از فعاليت هاى فرهنگى 
حمايت و زمينه را براى توليد كالاى فرهنگى مهيا كند اما يك ديوان شعر خوب، هرگز به سفارش دولت و با صرف 
هر ميزان پول توليد نخواهد شد.» او همچنين در نشست تجار و بازرگانان ايران و تركيه كه در محل اتاق هاى 
بورس آنكارا با حضور رياست جمهورى تركيه برگزار شد، گفت: «دولت جديد ايران مصمم به رفع مشكلات از 
جمله تحريم هاى ناروايى است كه عليه كشور ما صورت گرفته و با منطق و مذاكره و استدلال كنار ميز مذاكره 
براى حل وفصل نهايى تلاش مى كند. در اين راستا با توافق ژنو گام اول را برداشته ايم و به دنيا نشان داده ايم كه 

به دنبال انرژى هسته اى صلح آميز هستيم.» روحانى همچنين نسبت به توافق با گروه 1+5 ابراز اميدوارى كرد. 
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